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Pérqué |é péi dévégnon bian ?

Einsembio a la vegna di piéye 1é péi qui véignon bian (la canisia,
comen i guion |é spésialiste) y é éin di premé signo qué lo cory é
én tren dé vigni viéi.

Lé sellule dé la péi prodouison lo piman dé la mélanina, qu’i y é
én-na color qu'i pase i péi é a la péi.

La canisie sor can |é sellule, a la raise di pei, i queutton dé
prodouire dé mélanina.

Pé |é-z-albén (sise di péi bian) la péi é Ié péi prennon sétta color
pérqué i manque dé mélanina a coza d’én-na metachdén jénétécca
é |é jéi i son rodzo pérqué on vei la quiére réflécha pé Ié piquiéde
véne dé la coroide, én-na di télette di jéi qu’i y é sensa color.

La canisia poui éitre gropaye a dé fatteur jénétécco, i poui
paréitre pé vitto pé lé-z-eun pétoou qué pé lé-z-atre.
Lé-z-Amérendién y an dé chanse pérqué y an pa si tracas : pé
iour pa dé pei qui véignon bian é gnenca qu'’i perdon |é péi.
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